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Smlouva o najmu — dodatek
Lease Agreement - amendment

DS/0018/05792291/2022
DODATEK €. 6 K NAJEMNi SMLOUVE

AMENDMENT TO THE LEASE AGREEMENT

PRONAJIMATEL NAJEMCE
LANDLORD TENANT
Nazev/Name: CPI Office Business Center, | Nazev/Name: Integrovana doprava
s.r.o. Stfedoceského kraje,
prispévkova organizace,
Sidlo/seat: Purkyrfiova 2121/3, Sidlo/Seat: Sokolovska 100/94,
psC: 110 00 pPsC: 186 00
Praha 1 Praha 8,
ICO/ID No: 26135116, ICO/ID No: 05792291,
Rejstfikovy soud a | Méstsky soud v Praze, spis. | Rejstfikovy soud a spisova | Méstsky soud v Praze,
spisova zn. znactka/Registration  Court | spis. zn.

znacka/Registration
Court and registry No.:

C 73296

and registry No.

Pr 1564

(dale jen ,,Pronajimatel”/ hereinafter the ,Landlord”)

(dale jen ,Najemce”, Pronajimatel a Najemce dale jen
,Smluvni strany”, nebo jednotlivé jako , Smluvni

strana“/ hereinafter the , Tenant”, the Landlord and Tenant
hereinafter the , Parties” or individually the ,Party”)

UZAVIRAJI NiZE UVEDENEHO DNE TENTO DODATEK €. 6
ON THE BELOW STATED DATE CONCLUDE THIS AMENDMENT

K NAJEMNi SMLOUVE ZE DNE:
TO THE LEASE AGREEMENT DATED:

08. 08. 2019,

PROJEKT
PROJECT

Karlin, Praha,

Lokalita/Location:

Meteor Centre Office Park,

Predmétem najemni smlouvy jsou obchodni prostory v projektu
pronajimatele znamém jako/ The subject matter of the lease agreement
are the commercial premises in the project known as:

(dale jen ,Najemni smlouva“/ hereinafter the , Lease Agreement”).

SMLUVNI STRANY se dohodly na nasledujicim/ THE PARTIES have agreed as follows:
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1 PREDMET DODATKU/ SUBJECT MATTER OF THE AMENDMENT

1. Zména Najemni
smlouvy/
Amendment to the
Lease Agreement

Najemni smlouva se méni tak, Ze veskera ustanoveni ohledné doddavek hygienického
materialu do sanitarnich prostorti budovy a platby za tyto dodavky Najemcem se rusi a
naddle plati nasledujici ustanoveni: ,Hygienicky material dodavany Pronajimatelem do
sanitarnich prostorl budovy bude hrazen prostfednictvim zuctovatelného servisniho
poplatku placeného za ostatni sluzby dodavané Pronajimatelem do spolecnych prostor(
budovy a vyuctovan v ramci vyuctovani servisniho poplatku.”

The Lease Agreement is hereby amended so that all provisions regarding the delivery of sanitary
supplies to the sanitary areas of the Building and payment for such supplies by Tenant are cancelled,
and the following provision shall continue to apply: “Sanitary supplies delivered by Landlord to the
sanitary areas of the building shall be paid for by the Tenant through the reconcilable service charge
paid for any other services delivered by Landlord to the common areas of the building and reconciled
within the reconciliation of the service charge.”

2 ZAVERECNA USTANOVENI/ FINAL PROVISIONS

1. Platnost
a aéinnost/ Validity
and effectiveness

Dodatek je platny dnem jeho podpisu obéma Smluvnimi stranami a acinny dnem 1.1.2025.
Smluvni strany vyslovné potvrzuji a uznavaji, Ze z administrativnich dlivodi neni dodatek
zamérné Cislovan. Smluvni strany se vyslovné vzdavaji prava namitat neplatnost tohoto
dodatku z divodu absence jeho cisla. Smluvni strany vylucuji aplikaci ustoveni § 1800 odst.
2 zédkona ¢. 89/2012 Sb., obc¢anského zakoniku, v platném znéni.

The amendment becomes valid upon execution by both Parties and effective as from 1 January 2025.
The Parties explicitly acknowledge and confirm, that due to administrative reasons the amendment
is intentionally not numbered. The Parties hereby explicitly waive their right to claim invalidity of this
amendment due to absence of its number. The Parties exclude the application of Section 1800(2) of
the Act No. 89/2012 Coll., Civil Code, as amended.

2. Vyhotoveni/
Counterparts

Dodatek byl vyhotoven ve dvou (2) stejnopisech v ¢eském a anglickém znéni, z nichz kazda
ze Smluvnich stran obdrZi jedno (1). V pfipadé rozporu mezi obéma jazykovymi verzemi ma
prednost verze Ceska.

The amendment has been executed in two (2) counterparts in Czech and English languages, each of
the Parties shall receive one (1). In case of discrepancy of the two language versions the Czech version
shall prevail.

Tento Dodatek ¢. 6 bude v souladu se zdkonem €. 340/2015 Sh. o zvlastnich podminkach
ucinnosti nékterych smluv, uverejiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registr
smluv), ve znéni pozdéjSich predpist (dale jen ,zakon o registru smluv), uverejnéna
v registru smluv. Jeji uverejnéni zajisti najemce
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Podpis dodatku/ Signature of amendment Podpis dodatku/ Signature of amendment
Pronajimatel/ Landlord Najemce/ Tenant
19.12.2024 19.12.2024
CPI Office Business Center, s.r.o. Integrovana doprava Stiedoceského kraje,

prispévkova organizace

Mgr. Petr Brabec a Bc. Radka Kadl¢ikova JUDr. ZDENEK SPONAR
reditel
oba na zakladé plné moci/ both based on power of attorney Signed by: .
ik Spowar

N——C3FAB923F02E4CE...

DocuSigned by: DocuSigned by:
| by Rl Kadtoihons

2449C07CB21A478... 98B66199FB4C48B...
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Pfiloha €. 1 — plna moc Pronajimatele/ Exhibit No. 1 — power of attorney of the Landlord

strana4z4



Docusign Envelope ID: 3423C388-697A-49C9-A4FF-1730495F334A

/;»49'«4”zﬂg!fﬂ.{/”f&iﬂlﬁﬁ/—a

\
\
’,/L

\
\
\

- /I,,’f”’/’l’ﬂ’fﬂ’?’&"’"

PLNA MOC

J3, nize podepsana obchodni spoleénost CPI
Office Business Center, s.r.0., se sidlem:
Purkyriova 2121/3, 110 00, Praha 1, identifika¢ni
Cislo: 26135116, zapsana v obchodnim rejstfiku
vedeném Méstskym soudem v Praze pod sp. zn.
C 73296 (déle jen jako ,,Zmocnitel”), zastoupena:
Dipl.-ing. Herwig Teufelsdorfer, jednatel a Radka
Doehring, jednatel

timto zmocnuji

POWER OF ATTORNEY

We, undersigned, the business company CPI
Office Business Center, s.r.0., with its registered
office at: Purkynova 2121/3, 110 00, Praha 1,
identification number: 26135116, registered in
the Commercial Register maintained -by the
Municipal Court in Prague, File No. C 73296
{hereinafter as the “Principal”), represented by:
Dipl.-Ing. Herwig Teufelsdorfer, executive and
Radka Doehring, executive

hereby authorize

narozeného dne: 16.09.1975, trvale bytem:

born on: 16.09.1975, permanently residing at:

Ceska republika

a/nebo

160 00, Czech Republic

and/or

narozeného dne: 07.06.1979, trvale bytem:

republika

a/nebo

born on: 07.06.1979, permanently residing at:

Czech Republic

and/or

Ceska republika

. %
pficem? vidy dvé z vySe uvedenych osob jsou
opravnény zastupovat Zmocnitele spolecné
(dale spole¢né nebo jednotlivé: jen jako
»Zmocnénec”) k nasledujicimu:

aby mé zastupoval ve vsech nize uvedenych
vécech, aby mym jménem a na mdij (et
vykonadval veskeré hmotnépravni a
procesnépravni uUkony, a zejména pfijimal
vedkeré doru€ované pisemnosti, poddval navrhy,
Zadosti, podnéty, ato vie i tehdy, kdyZ je podle
jakychkoliv prévnich pfedpis zapotfebi zvlastni
plné moci:

Code: 789 01, Czech Republic

whereas two of the above-mentioned persons
are entitled to jointly represent the Principal
(hereinafter jointly or separately as the
»Attorney”) to the following:

to represent me in all matters listed below and
to execute all necessary material and procedural
legal acts on my behalf and at my cost and
expenses, above all to accept all delivered
written  documents, present proposals,
applications, demands, even if special
authorization is required by valid legal
regulations:
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a)

b)

c)

d)

s GFady statni spravy a samospravy pfi
vykonu predmétu podnikdni Zmocnitele a
pfi  plnéni  veskerych  zdkonnych,
registraénich a ohlasovacich povinnosti
Zmocnitele (zejména k zastupovani
Zmocnitele v Gzemnim a stavebnim Fizeni,
jakoz i jedndnich s pfisluSnymi dotéenymi
organy €i dalSimi G¢astniky téchto Fizeni, s
tim, Ze Zmocnénec je opravnén k témto
pravnim jednanim dale zmocnit tieti
osobu);

s profesnimi celky a sdruzenimi p¥i vykonu
predmétu podnikani Zmocnitele;

k pravnim jednanim s pravnickymi a
fyzickymi osobami pfi vykonu pfedmétu
podnikani Zmocnitele (zejména uzavirani
najemnich a podnajemnich smluv, pfedani
¢i prevzeti pronajatych prostor, jakoZ i
veskeré dalsi pravni jednani souvisejici se
spravou  nemovitosti ve  vlastnictvi
Zmocnitele) véetné uplatriovani prav ze
zaruk  vystavenych  ve prospéch
Zmocnitele, a to zejména, nikoli v3ak
wluéné, prav z bankovnich zaruk u
vystavujicich bank);

k pfipravé, vyjednavani a podpisu smluv o
zpracovani - osobnich Gdaji ve smyslu
Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady
(EU) 2016/679, ze dne 27. dubna 2016, o
ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Gdajl a o volném
pohybu téchto Gdajd a o zruSeni smérnice
95/46/ES (déle jen ,Nafizeni”), a. k
naslednému  plnéni  povinnosti a
uplatriovani pfislusnych prav vyplyvajicich
z téchto smluv. Zmocnénec je dale
opravnén k udélovani, stejné tak jako k
pfijimani  souvisejicich  pokynd ke
zpracovani osobnich Udajd uloZzenych na

zékladé smluv o zpracovani osobnich

Gdajd. Zmocnénec je opravnén k jednanim
za Zmocnitele dle tohoto odstavce bez
ohledu na skutetnost, zda Zmocnitel
vystupuje na strané zpracovatele i

a)

b)

c)

d)

with authorities within the execution of
the state administration, the municipality
and local administration within business
activities of the Principal and within
fulfilment of all legal, registration and
reporting duties of the Principal
(especially to represent the Principal in
the area management planning inquiry
and the building permit procedure and

also negotiations with the relevant
concerned authorities or  other
participants of these proceedings,

whereby the Attorney is empowered to
authorize third persons to these juridical
acts);

with  professional associations and
organizations within business activities of
the Principal;

to juridical acts with legal entities and
individuals within business activities of the
Principal (especially an entering into lease
agreements or sublease agreements,
handover or takeover leased premises and
all other juridical acts in connection with
the administration of real estates, which
are owned by the Principal, including
exercising of rights under guarantees
issued in favor of the Principal, in
particular, but not exclusively, rights
under bank guarantees with issuing
banks); '

to prepare, negotiate and sign the
contracts for personal data processing
pursuant to Regulation (EU) 2016/679 of
the European Parliament and of the
Council of 27 April 2016, on the protection
of natural persons with regard to the
processing of personal data and on the
free movement of such data, and
repealing Directive 95/46/EC (hereinafter
referred to as “GDPR”), and to
consequently fulfil all the obligations and
enforce relevant rights arising out of such
contracts. The Attorney is empowered to
grant as well as accept documented
instructions given based on the contracts

for personal data processing. The
Attorney is empowered to act on behalf of
the Principal under this paragraph

regardless of whether the Principal is in
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I spravce osobnich udajd  ve smyslu
. Nafizeni.

|

e) pri veikerych pravnich jednanich s jinymi
- pravnickymi a fyzickymi osobami pfi
vykonu predmétu podnikani Zmocnitele;

ud neni takové pravni jednani v nasledujici
plné moci vylougeno.

jpadé, ze by bylo zikonem pozadovano
upeni pouze jedingm zmocnéncem, bude

Tato Pina_moc neopraviiuje Zmocnénce Vv

the position of the processor or the
controiler of personal data pursuant to
GDPR.

e) within all juridical acts with legal entities
and individuals within business activities
of the Principal;

unless these juridical acts are in the following
part of the Power of Attorney excluded.

In the event that representation by only one
Attorney is required by law, that attorney shall

to zmocnéncern [

This Power of Attorney does not authorize

L ofipadé k pravnim jednénim jménem
rmocnitele sméFujicim k:

a) prodeji zavodu nebo jeho ¢asti, jakékoliv
fuzi &i preméné Zmocnitele;

~ b) zcizeni a zatiZeni nemovitych véci ve

 ylastnictvi Zmocnitele (zejména zfizenim
zastavniho prava, vécného biemene,
opce, zadrzovaciho prava, pfedkupniho
prava nebo jakéhokoliv jiného préva tfeti
strany s podobnym G¢inkem).

jocnénec ujidtuje Zmocnitele, ze disponuje
erymi teoretickymi znalostmi a praktickymi
enostmi, které jsou nezbytné pro to, aby na
1dé této PIné moci zastupoval Zmocnitele
dné a s nalezitou odbornou péti. Zmocnénecje
I_- ozumén s tim, e bez tohoto ujidténi by
Zmocnitel Plnou moc Zmocnénci neudélil.

cnénec se zavazuje na zékladé PIné moci
stupovat  Zmocnitele fadné, s ndlezitou
bornou péci a vidy tak, aby byly v piném
ahu Setfeny opravnéné zdjmy Zmocnitele.
cnénec je srozumeén se viemi
od ovédnostnimi dasledky, které hrozi na jeho
strané a které vzniknou v pfipadg, Ze porusi
tento sviij zavazek.

Tato Plnd moc je vyhotovena v Eeském a
~anglickém jazyce. V pfipadé rozporu mezi
‘Ceskym a anglickym znénim bude rozhodnym
Ceské znéni.

Tato PIna moc je platna ode dne 01.01.2024 do

Attorney in any case of juridical acts on behalf
of the Principal leading to:

a) the sale of the enterprise of the Principal
or any of its part, any merger or
transformation of the Principal;

b) alienate and encumber/burden
immovable things owned by the Principal
(especially to a pledge, to create an
easement, option, retention right, a pre-
emptive right or any other rights of third
persons with similar effect).

The Attorney assures the Principal that holds all
the theoretical knowledge and practical
experience which are necessary to ensure so
that, on the basis of the Power of Attorney to
represent the Principal properly and with due
professional care. The -Attorney understands,
without this assurance by the Principal, the
Power of Attorney would not be granted.

The Attorney agrees on the basis of the Power of
Attorney to represent the Principal properly,
with due professional care and always to be
investigated by the legitimate interests of the
Principal. The ‘Attorney understands all the
consequences that threaten on his side and
which arise in case of violation of this obligation. ’

This Power of attorney is executed in Czech and
English version. In case of any conflict between
Czech and English version the Czech version shall
prevail.

This Power of Attorney is valid from 01.01.2024

Ine 31.12.2025.

to 31.12.2025.
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Ve/in Vidni/Vienna dnefon 10, DEL. 003

CPI Office Busingss Center, s.r.o.
Dipl.-Ing. Herwig Teufelsdorfer

jedna /ex cutive
[ ,. ;

;"'IIMHLCDQ/ |

CPI 0\‘1‘|¢e Busmess Center, S.r.o.
Radka Doehring l

jednatel/executive |
|

zmocnéni, jeZ je mi udélovano, v plném rozsahu Czech Republic, hereby  accept the
a bez vyhrad pfijimam. aforementioned Power of Attorney in full extent
and without reservations.

\

V/In Praze/Prague dnefon Z E -17- 2[]23 __.-

vyhrad pfijimam. Power of Attorney in full extent and without
reservations.

. #_

v piném rozsahu a bez vyhrad ptijimam. aforementloned Power of Attorney in full extent
and without reservations.

V/In Praze/Prague dne/on

21-12- 101
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OFFENTLICHER NOTAR
DR. RUPERT BRIX
WIEN — INNERE STADT

Staatliche Gebiihr € 14,30 entrichtet

BRZ. 4803/2023 X/mer

.

Weiters bestitige ich, dass die Parteien erklért haben, dass sie den Inhalt der Urkunde kennen

und deren Unterfertigung (Signierung) frei von Zwang erfolgt.
Wien, am 20. (zwanzigsten) Dezember 2023 (zweitausenddreiundzwanzig)

certification number 4803/2023 X/mcr

" Furthermore I confirm that the Parties declare that they know the contents of the document an

that the document is signed without coercion.
Vienna, 20. (twentieth) December 2023 (two thousand and twentythree)
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